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Kära Hinni.

Dina bref har jag fått. Det senare innehäller nog en qvistig fräga.
l:e för pengar att lefva de 7 månaderna i Wiborg behöfver Du icke

bekymar Dig.
2:a Men det är nog betänkligt att bryta Din nuvarande ställning för

kanske endast lösa förmodanden. Skaffa Dig derföre säkrare under- 10

rättelser.
3:e Välj på grund af dessa sjelf men låt dervid icke1 ledsnad vid Ditt

nuvarande tråkiga arbete och håg för lättare dagar inverka. Ty ett
trälande arbetslifger Dig vana och kraft att komma till något i veriden.
Bryt icke heller mot något heit ell<er halft löfte till Järnefeld, utan låt
saken bero af hans fullaste samtycke.

Ar det sä afgjordt, att tjensten besättes i Oktober? Kommer Du dit
i siutet af Maj t. ex. elI<er> i Juni efter Tohmajärvi Expedition, är väl
troligt att, om man i H<ov> Rätte>n verkligen föredrager Dig, med
besättandet fördröjas tilis, Du hunnit tjenstgöra erforderlig tid. Ett ting 20

till i så stort tingslag, anses väl, om alit går otadligt, för större merit, än
t. ex. en månad i H<ov R<ätte)n. Du får väl på korriare tid tilifälle
bevisa, att Du duger för platsen.

Det gör mig ondt, att Du fått vara utan bref. Janne fick jag endast
mcd tong att sända böcker m. m.

Tillsäg Podoska bönderna att betala landtmätarekostnad för året
och lemna debetsediarne i Iiqvid för arrendet, som de böra betala i
M ars.

H<ov) R<ätte)n har väl nu afgjori besvärssaken för Lappvetelå?
Jag skall sända pengar första dagar i Mars. Fruktar dock att Du har 30

det knappt och inneslutar derföre 25 mk — ehuru osäker sändningen är.
Alla äro friska. Din öme Fader.

J. V. S:n
H:frs d. 16/2 75.

Vid datum — förvänas jag, att Du varit härifrän endast en niånad; sä
länge sedan tycker jag det är. Du reste. Dagen efter fann jag, att Din
namsdag var så nära. Jag köpte ett urställ, som jag skickar med
porträtterna.
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Kära Hinni.

Ditt senaste af d<en) 28 Februari har jag mottagit.
Domsagans arrenderande är väl en sak att tänka på, ehuru det väl

endast mcd stor sparsamhet kan lemna behållning. 50

Mcd tingsgästningen bör Du icke aIls befatta Dig med. Det är en
fullkomligt onödig risk. Sed ärju också, att en tjänste> förrättande har
blott lösen. Skulle gasteringen icke gifva 5 000 mk — kunde Du ju af
lösen afstå viss procent enl<igt räkning.,

Men huru kan Du få lämpligt qvarter? Egen hushållning biir en dyr


